En Buenos Alres, a 23 dias del mes de may
z0 de 1939, reunidos el Ministro de Relaciones Exteridres y Cul
to de la Repilblica irgentina, Su Excelencla el sefior José Mar{a
Cantilo y el Enviado Extraordinério y Ministro Plenipotenciario
de Bolivia, 5Su Excelencia el”seﬁor Enriqge Mnot, en el despa -
cho del primero, con el objJeto de arbitrar los medios de dar cum
plimiento al Tratado de Limites de 9 de Julio de 1925 celebrado
entre ambos pafses, acordaron lo sigulente:

ARTICULO 1°.

De conformidad con 1o establecido en el

Articulo Bf del Tratado de Limites de 1925, la demarcacién es-
tari a cargo Ae una Comisién Mixta formada hasta por tres téc-
nicos argentinos y hasta tres bolivianos, la que proceders a i
Jar en el terreno la li{nesa acordada en dicho Tratado, y a colo-
car los hltos definitivos de la demarcacién.

ARTICULO 2°.

Los Gobiernos respectivos proporcionarén

a las Comlslones el personal suficiente, el instrumental y los
elementos que necesiten para la ejecucidn de sus trabajos; y ap
bos pagardn por mitad los gastos que ocasionen 1os hitos a colo-

carse, su transporte y otros relacionados con la demarcacién.




ARTICULO 3°.

La Comisién Mixta se reﬁniré en Buenos Alres
en el término de un mes de aprobado el presente Protocolo,para
resolver de comin acuerdo el plan de trabajo y dar comienzo de
inmediato a la elecucidén de la demarcacidn en el terreno, en
cunplimiento de 1o dispuesto por el Articulo Zf del Tratado de
Limites, Protocolos, Actas y demfés antecedentes relaclonados
con su interpretacién y aplicacién.

ARTICULO 4°.

La Comisién solicitard con la deblda anticipa
cidn de sus respectivos Gobiernos el nowbramiento de ingenieros
ayudantes y del personal suficlente, para formar una o mas sub-
comlgiones en el caso que se resuelva operar simultdneamente en
dos o mds puntos; debiendo éstas ajustar sus procedimientos a
las instrucclones que les lmparta por escrito la Comisién.

ARTICULO 5°.
Cada parte designard el nimero de 1ngenleros
y ayudantes que estihe convenlente; y en caso que quedare vacap
te algin puesto de éstos el Goblerno respectivo deberé nombrar
el reemplazanﬁe sin que la vacante producida sea causa de para-
lizacién de los trabajos.
ARTICULO 6°.‘

La. Comisiédn Mixta acordarfl el plan de sus




trabajos, y, a simple t{tulo informativo, lo pondré en conoci
mliento de sus respectivos Goblernos.
ARTICULO 7?.

En todas las zonas demarcadas se relaclona-
rdn los hltos que se coloquen por medio de una polligonal o
una triangulacién, o, por una determinacidén astrondémice se-
gin el caso; determinando directamente o por transporte las
coordenadas geogriaficas que correspondan a cada uno de ellos.

ARTICULO 8°.

De las operaclones que practique la Comisién,
se levantarfn actas en doble ejemplar firmadas y selladas a 1o
menos por un delegado de cada parte, deblendo conslgnarse en
ellas los datos princlpales de los hitos colocados. Dichas Ac-
tas producirdn pleno erectd y se consideraran firmes y védlidas
ejerclendo desde ese momento cada uno de los dos pafses pleno
dominlio y a perpetuldad sobre los territorios que respectiva-
mente les corresponda, sin necesidad de otro trimite. La Comi-
516n elevard a cada uno de los Gobiernos el ejemplar autbgra-
fo cue le correspondsa.

L.os Goblernos respectlvos se comprometen a
desocupar dentro de un plazo que no excederi de sels meses,los
territorios‘que de acuerdo a lo establecido en el pirrafo ante

rior pasen a Jurlsdiccidédn de una a otra nacién, lo que comunl-




cardn a los efectos de la qcupacién correspondiente.
ARTICULO 9°.

Las Comisiones no podrén suspénder sus tra,
bajos mientras no hayan terminaﬁo éstos en forma éompleta.sé—
lo podran hacerlo, temporalmente, por causas de fueria mayor.

ARTICULO 10°.

Terminada la demarcacién de cada seccién,
se labrard en el Gabinete el plano respectivo con coplas por
duplicado suscripto por la Comisién,correspohdiendo una de
ellas a cada una de las partes.

ARTICULO 11°.

En caso de desacuerdo entre las partes que
constituyan la Comisidn Mixta, los Gobiernos someterég ;a dai-
vergencla al arbitraje de un perito de un tercer Eétado;éiQue
serd nombrado de comin acuerdo dentro del plazo de-ﬁnﬁmés dé
conocida la disidencia.

ARTICULO 125.

Los viveres, instrumental, material de.tra-
bajo, vehfculos, equipajes y todos los Utiles y artfculos re-
queridos por la Comisidén Mixta Demarcadora, gozarin de franquli
clas aduaneras en ambos paises y de completa libertad de integ‘
nacién y de transito. Los Gobiernos Contratantes se comprometen

a otorgar facilidades para el transporte del personal, equipos,



Instrumentos, etc. de 1a Comisidn Demarcadora, como asimismo s

permitir que los aviones militares O clviles qué tengan una mjl

1én que cumplir en los trabajos encomendados a 1a Comisién De
arcadora puedan volar en la zona de Irontera, otorgdndoseles

on tal fin todas las facilidades para el uso de campos de ate

lzajes y hangares,

Los que suscriben declaran que, de acuerdo
leyes de sus respectivos Estados el presente acuerdo no
8re aprobacldn leglslativa, por lo que €1 entrard en vigor

Adl atamente de . ser aprobado por los Podereg EJecutivos de




pattamento se Delaciones Extoriores y Culto,
DuenasWireszr, ve Moars

// '
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